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Ст. 443. Ио проекту правилъ о вознагражденш общественномъ.

444. Трактатъ о торговле, заключенный между Poccieio и Румышею.

445. О пропуск^ средне - аз1ятскихъ товаровъ, сл'Ьдующихъ въ Баку и Астрахань, чрезъ Чарджуи

н Узунъ-Ада.

446. Объ учреждеша одной должности секретаря къ Ковенскомъ окружномъ судЬ и должностей

помощниковъ секретарей въ окружныхъ судахъ: ОЬдлецкомъ и Ковенскомъ— по одной въ 

каждомъ и Варшавскомъ—двухъ.

ВЫСОЧАЙШЕ УТВЕРЖДЕННОЕ МНЪШЕ ГОСУДАРСТВЕН
НАГО СОВЪТА.

По проекту правилъ о во8награясдеши общеотвенномъ.

Е г о  И м п е р а т о р с к о е  В е л и ч е с т в о  воспоследовавшее мн'Ь- 

Hie въ Общемъ Собраши Государственйаго Совета, по проекту правилъ 

о вознагражден!и общественномъ, Высочайше утвердить соизволилъ и 

повелелъ исполнить.

Подписалъ: Председатель Государственнаго Совета М ИХАИЛЪ.

19 Мая 1887 года. М И Ш Е  ГОСУДАРСТВЕВВАГО СОВЪТА.

Выписано иаъ жур- Государственный Советъ, въ Соединенныхъ Де- 

паловъ: Соединенныхъ партаментахъ Гражданских’!, и Духовныхъ Д'Ьлъ, За- 

■ Департаментов'!, г^аж- коновъ и Государственной Экономш, раземотревъ 

данскаго, Законовъ и составленный Высочайше учрежденною подъ предсе- 

Государственной Эко- дательствомъ Статсъ-Секрегаря князя Оболенскаго 

4 ном1и 5 Февраля и 9 KOMMHciero проектъ правилъ о вознагражденш обще- 

Марта в Общаго Со- ственномъ, мнпнгемъ положила: 

брашя 4 Мая 1887 I, Отделеше первое главы шестой, раздела II, 

года. КНИГИ II, части 1 т. X  свод. зак. гражд. изложить сле-

дующимъ образомъ:
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0ТДШ Н1Е ПЕРВОЕ.
о  ИОЗНАРРАЖ ДЕН1И ЗА П РИН УД ИТЕЛЬН ОЕ ОТЧУЖДЕШЕ НЕДВИЖ ИМ Ы ХЪ 

ИМ УЩ ЕСТВЪ , ВРЕМЕННОЕ ЗАНЯТ1Е И Х Ъ  И УСТАНОВЛЕНШ ПРАВА УЧАС- 

Т1Я ВЪ  ПОЛЬЗОВАНШ ИМИ.

1. Ilii.iii;i;('iii)i оощш.

Ст. 575. Принудительное отчуждеше недвижимыхъ имуществъ, равно 

какъ и времеиное заняпе ихъ, или же установлеше нрава учаспя въ 

польз!maniи или, когда cie необходимо для какой либо государственной 

или общественной пользы, допускается не иначе, какъ за справедливое 

и приличное вознаграждеше.

Ст. 576. Bet случаи, въ коихъ представится нужнымъ отчуждеше 

или временное заня'пе недвижимаго имущества или же установлеше пра

ва учаспя въ пользованш имъ, определяются Именными Высочайшими 

указами. Проекты сихъ указовъ представляются на Высочайшее воззри

те  подлежащими Министрами и Главноуправляющими отдельными час

тями чрезъ Государственный СовЪтъ. Въ представленш излагаются дан

ныя, указывающая на общеполезное значеше иредцргя'пя и на необходи

мость принудительна™ отчуждешя или ограничешя нрава на недвижимое 

имущество, а если испрашивается отчуждеше съ отступлешемъ отъ об

щаго порядка (ст. 594 и след.), то объясняется и необходимость подоб- 

наго отступлешя.

II. О ткжяграж.шНи за имущества, отчуждасмыя для государственной или 
общественной пользы.

А. ОШЦ1Я ПРАВИЛА.

Ст. 577. Первое д1жств1е начальства по Высочайшему указу есть 

сношете съ собственникомъ имущества о крайней ц1;нгЬ онаго. Началь

ство, сообразивъ ciio цену съ достоинствомъ имущества и съ правилами 

объ оценке, или представляетъ о томъ съ мнешемъ своимъ на Высо

чайшее усмотрете въ устаповленномъ порядке, или приводитъ дело k i, 

окончание, на основанш правилъ, указанныхъ въ статье 588.

Ст. 578. Вознаграждеше за обращаемый на государственную или 

общественную пользу имущества назначается деньгами или же, по добро

вольному соглашение, обм1;номъ отчуждаемаго недвижимаго имущества 

на другое однородное и въ выгодахъ равное.

Ст. 579. Если размерь вознаграждешя определенъ по добровольному 

соглашение, то на отчуждаемое имущество совершается купчая крепость 

въ установлснномъ порядке. Когда предпргя'пе осуществляется на средства 

казны, то актъ сей выдается на простой гербовой бумаге 80 копЬечнаго 

достоинства безъ взимашя крГшостныхъ пошлинъ.

Ст. 443. — 796 — № 53.
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Ст. 580. Если просимая цена признана будетъ несоответствующею 

действительной стоимости имущества, то имуществу производится опись 

и оценка.

Ст. 581. Опись совершается по правиламъ, постановленнымъ въ уставе 

* гражданскаго судопроизводства, чиновникомъ местной поли иди, при двухъ 

или трехъ свидетеляхъ преимущественно изъ соседей по именно. Къ описи 

вызывается владелецъ или его поверенный, для чего назначается имъ

* шестимесячный со дня получения повестки срокъ; за неявкою ихъ, по 

истеченш сего срока производство описи не останавливается.

Ст. 582. Оценка производится коммийею, которая образуется, подъ 

председательствомъ уезднаго предводителя дворянства, изъ местнаго ми- 

роваго судьи, уезднаго исправника, председателя или члена уездной зем

ской управы и податнаго инспектора; при отчуждеши имуществъ, нахо

дящихся въ городахт., взаменъ председателя или члена земской управы, 

приглашается одинъ изъ членовъ городской управы или гласныхъ думы, 

по назначенш сей последней. Когда при осуществленш общеполезнаго 

предпрЬгпя потребуется отчуждеше земель, принадлежащихъ казне, Ка

бинету Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а , удельному или ду

ховному ведомствами то въ коммисш приглашается представитель под

лежа щаго ведомства.

Примтате 1. Въ местностяхъ, где Him  предводителей дво

рянства, обязанности председателя коммисш исполняетъ уездный 

исправникъ.

Примтате 2. Въ местностяхъ, где не введены въ дейсттае 

земсыя учреждешя, вместо председателя или члена уездной земской 

управы, въ составъ коммисш приглашается непременный членъ уезд

наго по крестьянскимъ деламъ присутмтая или мировой посредпикъ; 

въ городахъ, въ которыхъ не введено горбдовое положение 1870 г., 

вместо члена городской управы или гласнаго думы, приглашается 

городской голова; а въ техъ местностяхъ, где не введены судебно- 

мировыя учреждешя, вместо мироваго судьи, приглашается одинъ 

изъ членовъ суда первой степени.

Ст. 583. Опись и оценка частныхъ имуществъ, пршбретаемыхъ 

казною для разныхъ устройствъ и сооруженш по вЬдомсгвамъ Мини- 

стерствъ и главныхъ управлешй, производится не иначе, какъ при 

депутате со стороны того ведомства, который обязанъ наблюдать 

за правильностью действш оценочныхъ коммисш, и, въ случае от

ступления ихъ отъ узаконенных! правилъ, немедленно представ

лять какъ местному рачальству, подъ ведешемъ коего оценка произ

водится, такъ равно лицу или месту, по распоряженш котораго онъ

№ 5В. — 797 — Ст. 443.
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Ст. 443. — 798 — Л* 53.

назначенъ депутатомъ, излагая въ то же время заключемя свои въ са- 

мыхъ оц1 .нояныхъ актахъ. По сему представлент местное начальство, 

удостоверясь въ основательности замЪчашй депутата, обращавп> д1;й- 

еш я коммисш къ законному порядку, а начальство депутата сод’Ьйствуетъ 

тому съ своей стороны посредствомъ немедленная, съ кЬмъ следуетъ, 

сношешя.

Ст. 584. При производстве оцЬнки соблюдаются следуюпця пра

вила:

1 ) О дне открытая засЬданш коммисш по оценочному произ

водству участвующая стороны извещаются повестками.

2) Сторонамъ предоставляется право представлять коммисш 

какъ письменныя, такъ и словесныя объяснен!л, лично или чрезъ 

поверенныхъ.

3) Неявка сторонъ ко дню заседашя коммисш не останавлива- 

етъ оценочнаго производства.

4) Коммистя имеетъ право приглашать экспертов!, для разъяс- 

нешя техническихъ вопросовъ и командировачъ одного или несколько 

членовъ для осмотра местности и допроса окольныхъ людей.

5) Оценка производится или по доходности имуществъ, или по 

мествымъ ценамъ и особымъ условиимъ, въ коихъ имущества нахо

дятся.

6 ) Оценка имущества по доходности производится, по требо

вание владельца, на основанш представленныхъ имъ свЬденш и 

данныхъ, признанныхъ коммис!ею достоверными. Въ семъ случае 

цена имущества определяется капитализац!ею изъ пяти процентовъ 

средняго чистаго дохода, исчисленнаго за последшя предъ оценкою 

пять летъ (уст. гражд. судопр. ст. 1119 и 1120).

7) Во всехъ случаяхъ, кроме упомянутая въ нредшедшемъ 

пункте, оценка производится по местнымъ цЬнамъ и особымъ усло- 

в1ямъ, въ коихъ имущество находится.

8 ) При отчужденш части недвижимая имущества, вознагражу - 

ден!е должно состоять не только изъ цены сей части, но иЗъ всеь. 

той суммы, на которую, вследсттае отчуждешя, уменьшается стои

мость остающаяся у владельца имущества. Посему слЬдуетъ прини

мать въ соображеше, лишается ли владелецъ,. съ отобрашемъ или 

заня'пемъ участка, только получаемаго съ него дохода, или сей 

участокъ такого свойства, что остающееся за отрезкою пространство 

не может ь уже приносить соразмерной оному выгоды; а также, при
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№ 53. -  799 — Ст. 443.

носить ли отходящее въ цйлостномъ виде erpoeaie отдельный 

доходъ, какъ напримЬръ жилой Флигель, лавочка и т. п., или оно 

составляетъ принадлежность главнаго дома, напримеръ сарай, по- 

гребъ и т. п. и, следовательно, имеетъ некоторое вл!яшена умень- 

ineHie общаго дохода.

9) При оценке не должно быть принимаемо въ расчетъ уве- 

личеше ценности имуществъ, могущее произойти отъ самаго пред- 

пргяпя, для коего они отчуждаются.

10) Влад'Ьлецъ можетъ требовать отчуждетя имущества въ пол- 

номъ составе, если остающаяся за отрезкою часть онаго делается 

безполезною для владельца.

11) Независимо отъ производства опред'Ьленнаго оценкою возна- 

граждешя, предприниматель обязанъ устроить и содержать на свой 

счетъ, въ указанныхъ м4стахъ, мосты, дороги, плотины, переезды, 

водостоки и тому подобныя сооружетя, возведете которыхъ пред

ставляется необходимымъ для устранетя убытковъ и неудобствъ, 

могущихъ произойти отъ осущесгвлетя иредщляччя, для котораго 

производится отчуждеше.

1 2 ) О всЬхъ д'Ьйств1яхъ своихъ коммийя составляетъ протоколъ, 

въ которомъ излагаются основашя, нослужимшя къ иринятпо того 

или другаго способа оценки, и всЬ тЬ данныя, на которыхъ основаны 

опред'Ьлете ценности имуществъ и размйръ вознаграждетя.

13) Коммимя постановляетъ решете по большинству голосовъ; 

въ случай равенства голосовъ мнете председателя даетъ паревесъ.

14) Решете коммисш объявляется наличнымъ сторонамъ про- 

чтетемъ его, а отсутсгвующимъ— посылкою коти решетя при по- 

вЬетк'Ь. Копш решетя выдаются и наличнымъ сторонамъ, по ихъ 

желанщ.

Ст. 585. На ptmeme коммисш стороны могутъ представить ей свои 

возражетя и замкчашя въ двухнедельный срокъ со дня объявлетя ре
шетя.

Ст. 586. Коммисдя, разсмотр^въ возражетя и зам1;чашя, если най- 

детъ ихъ уважительными, можетъ приступить къ переоценке; но, учи- 

нивъ и объявивъ оную, не принимаетъ более ннкакахъ возраженш и 

'А иредставляетъ все производство дела по начальству на дальнейшее 

усмотреше; при чемъ, приложивъ и'вошедппя къ ней возражетя и за

мечания, она должна объяснить причины, по коимъ, или, уваживъ ихъ, 

приступила къ переоценке, или, не признавъ ихъ заслуживающими ува

женья, утвердила первоначальную свою оценку.
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Ст. 443 — 800 — № 53.

Ст. 587. По совершенш оценки, дЬло поступает!, чрезъ м'Ьстыаго 

пбернаторавъ то Министерство или Главное Уиравлеше, отъ коего оиа 

была назначена. При этомъ прилагается и мнете губернатора.

Ст. 588. Если сумма онредЬленнаго владельцу вознаграждешя не 

превышаетъ трехъ тысячъ рублей и на выдачу ея не требуется испро

шен ie особаго кредита, а владЬлецъ и предприниматели не заявили возра

зивши иротивъ оценки, то дЬло оканчивается съ утверждетя подлежа

щего Министра или Главноуправляющаго. Въ противномъ случай, но 

разсмотренш д'Ьла въ сов-Ьтё Министерства или Главнаго Управлетя, 

оно съ мнешемъ начальства поступаетъ на уважеше Государственнаго 

Совета и потомъ восходитъ на окончательное Высочайшее утверждете 

порядкомъ, для сего установленнымъ.

Ст. 589. Когда послЪдуетъ окончательное решете, тогда изъ суммъ, 

нредназначенныхъ на работы или нредирнгпе, выдаются немедленно 

владельцу не только деньги, определенный ому за имущество, но сверхъ 

того проценты на нихъ, но (3 на 1 0 0  въ годъ, со дня занятш имущества 

ио день уплаты, самое же имущество поступаетъ въ ведомство того 

начальства, по представленш коего оно приобретено. При этомъ соблю

даются следуюпця правила: 1 ) когда вознаграждеше не можетъ быть 

выдано немедленно или сполна по случаю спора о праве на получеше онаго 

или о размере его, а также вследсте лежащихъ на имуществахъ запрещенш 

или по другимъ законнымъ причинамъ,то спорная часть вознаграждешя вно

сится черезъ губернское правлете въ местное казначейство правительствен

ными или правительствомъ гарантированными процентными бумагами для 

хранетя последнихъ впредь до решетя вопроса о томъ, кому ci и часть 

должна быть выдана; 2 ) вознаграждете за имущество, состоящее въ по- 

жизненномъ владенш, вносится въ местное казначейство порядкомъ, ука

заннымъ въ предшедшемъ пункте, при чемъ доходъ съ процентныхъ 

бумагъ выдается пожизненному владельцу, а капитальная сумма пере

дается собственнику имешя по прекращенш правъ пожизненна™ вла- 

дешя; 3) вознаграждете за участки, отчуждаемые изь состава заповед- 

наго или маюратнаго имешя, обран;ается въ вспомогательный капиталъ 

имешя или присоединяется къ сему капиталу; 4) по уплате вознаграж

дешя или но внесенш онаго куда следуетъ, на отчуждаемыя имущества 

совершаются данныя; когда нредщля’пе осуществляется на средства 

казны, акты сш выдаются на простой гербовой бумаге 80 копёечнаго 

достоинства, безъ взимашя крепостныхъ пошлинъ.

Примтанге. Относительно распределен in суммы вознаграждешя 

за отходяийя изъ частнаго владешя земли изъ участковъ, нродан- 

ныхъ въ западныхъ губершяхъ по Высочайше утвержденной 23 1юня
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JV? 53. — 801 — Ст. 443.

1865 года инструкцш, и совершения актовъ на cin земли постанов-

лены особыя правила.

Ст. 590. Если отчужденная часть недвижимаго имущества будетъ 

признана подлежащею продаже по ненадобности или же вслФ.дс reie того, 

что предпрля'пе не состоялось или прекратилось, то владельцу имЬшя, 

изъ состава коего отошла та часть, предоставляется: а) до истечешя 

1 0  л'Ьтъ со дня отчуждешя—право выкупить оную, уплативъ полученное 

за нее вознаграждете, и б) по прошествш сего срока—преимуществен

ное право купить ее за сумму, которая, при отсутствш добровольнаго 

соглашешя, определяется посредствомъ новой оценки продаваемая участка 

но правиламъ, установленнымъ для принудительная отчуждешя.

Ст. 591. О подлежащихъ продаже участкахъ публикуется, по распо

ряжению губернскаго правлешя, въ мЬс'тныхъ губернскихъ в'Ьдомостяхъ 

и въ Правительственномъ Вестнике. Сверхъ того подлежащее владельцы 

извещаются о семъ повестками, посылаемыми по месту жительства или 

въ имешя, съ указатемъ цены продаваемая участка и съ назначешемъ 

месячная срока для подачи отзыва. Срокъ сей исчисляется со дня 

получешя повестки.

Ст. 592. Владелецъ, не желающш уплатить назначенную въ повестке 

сумму, можетъ воспользоваться правомъ, указаннымъ въ статье 590, а 

предприниматель имеетъ право снести все устроенное имъ въ выкупае- 

момъ участке, въ шестимесячный со дня совершетя данной срокъ.

С т . 593. Въ случае добровольнаго соглашешя о цене, на прюбре- 

таемый участокъ совершается купчая крепость; когда же онъ выку

пается за ту цену, за которую былъ отчужденъ, или продается по требо

вание владельца за сумму, определенную новою оценкою, то, по уплате 

следующихъ денегъ, совершается данная.

в) О собыя  правила .

Ст. 594. При занятш имуществъ подъ строюшдяся жел’Ьзныи дороги 

соблюдаются следунлщя особыя правила: 1 ) если отходящ1я подъ дороги 

имущества требуется занять неотлагательно, лишя железной дороги про

веян а и одобрена инспекщею, то, по удостоверение о семъ инспекцш 

г &ь разрешение губернатора, назначается опись такихъ имуществъ на 

общемъ основанш, но съ темъ, чтобы она была произведена въ двухне

дельный срокъ, не выжидая шестимесячная срока, указанная въ 

ст. 581; 2) въ случаяхъ, когда кайя либо изъ требуемыхъ по закону 

для описи сведенш не могутъ быть доставлены во время самой описи, 

производство таковой не останавливается, а недосгатокъ означенных^,
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ов'йд'бнш оговаривается въ самой описи и сведешя сш владельцами 

доставляются впоследствш въ оценочную коммис1ю, которою поверяются 

при оцЬпк!.; 3) планъ отчуждаемыхъ имуществъ утверждается подписью 

всЬхъ лицъ, участвующихъ въ производстве описи; 4) по совершеши 

описи, она, вместе съ плавомъ, представляется губернатору для распо- 

ряжешя объ оценке отчуждаемаго имущества, и за тЬмъ все претензш 

владельцевъ по отчужденно такихъ имуществъ обращаются въ оценоч

ную коммисно; 5) въ случае, если бы сверхъ занятаго по описи иму

щества потребовалось впоследствш занять еще часть имущества, то cie 

производится также норядкомъ, уст ановленнымъ настоящими правилами 

съ составлешемъ дополнительной описи и плана; 6) за темъ, въ отноше- 

нш дальнейшаго хода дела по отчужденш имуществъ подъ железную 

дорогу, поступать по правиламъ, изложеннымъ въ статьяхъ 577— 601, и

7)все издержки по командированийлицъ для составлешя описей имуществъ и 

для производства оценокъ, а равно канцелярскщ и чертежныя издержки 

производятся на счетъ железной дороги.

Ст. 595. Когда уступка имуществъ, нужныхъ подъ железныя дороги, 

устраиваемыя частными обществами, не можетъ быть достигнута посред- 

ствомъ добровольныхъ соглашенш, то имущества сш немедленно под

вергаются законной оценке и, по определенш оною суммы вознагражде

тя, передаются обществамъ, по обезпеченш причитающагося владель- 

цамъ вознаграждешя. Обезпечеше это, въ размЬре суммы, определенной 

оценочною KOMMHciero, вносится въ местное казначейство правительствен

ными или гарантированными правительствомъ процентными бумагами, 

которыя принимаются по цене, определяемой помножетемъ годоваго ихъ 

дохода на шестнадцать и две трети. Установленное сею статьею обез 

печете не требуется, когда железная дорога сооружается на средства 

казны.

Примтате. Занятое имуществъ подъ железную дорогу вследъ за 

совершетемъ описи ихъ (4 п. 594 ст.) допускается только въ 'Ихъ 

случаяхъ, когда, по особымъ уважешямъ, cie разрешено Именнымъ 

Высочайшимъ указомъ объ отчужденш.

Ст. 596. Земли надела крестьянъ-собственниковъ могутъ быть отчуж

даемы для государственной или общественной надобности съ соблюден и ъ 

правилъ, изложенныхъ въ особомъ приложены къ законамъ о состояшяхъ.

Ст. 597. Принудительное отчуждеше земель и другихъ угодш изъ 

по1езуитскихъ именш совершается съ соблюдешемъ правилъ, изложенныхъ 

въ уставе объ управлети казенными иметями въ занадныхъ и Прибал- 

■лйскихъ губерщяхъ.
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Ст. 598. Въ Кавказекомъ крае, при назначенш частныш, лицамъ 

вознаграждешя изъ казны за имущества, отошедппя на государственны я 

или общественныя потребности, соблюдаются правила, изложенныя въ 

учреждении управлешя Кавказская края (ст. 35 § 1 и. 8 ; 38, изд.

1886 г.).

Ст. 599. При отчужденш церковныхъ недвижимыхь имуществъ под'ь 

линш желЬзныхъ дорогъ и сооружешя оныхъ, Святейшему Синоду пре

доставляется, по воспосл’Ьдованги, на основанш ет. 576, Высочайшаго 

указа объ отчужденш нодь устройства дороги частныхъ земель и дру- 

гихъ имуществъ, не испрашивая по каждому отдельному случаю Высо

чайшее Е г о  И  м п в р а т о р о к а г о В и л и ч е с т в а  соизволете на от- 

чуждеше подъ ту же дорогу земель, нринадлежащихъ церковнымъ учреж- 

дешямъ, поступать, относительно назначения вознаграждешя за таковыя 

имущества, на основанш общихъ правилъ.

Ст. 600. Обращаемый на государственную или общественную по

льзу церковныя земли должны быть заменяемы другими пустопорож

ними изъ казенныхъ дачъ, когда лишь то возможно и согласно съ 

удобностью и желан1емъ священнослужителей и епарх1альнаго ихъ 

начальства. Денежное же вознаграждение, назначенное за церковныя 

земли, обращается исключительно или на прюбрЪтеше правительствен- 

ныхъ или гарантированныхъ правительствомъ процентныхъ бумагъ, или 

на покупку другой земли. Доходы съ прюбр^тенной такимъ образомъ 

земли, а равно приносимые означенными бумагами проценты, поступаютъ 

на содержаше церковнаго причта.

Ст. 601. При над^ленш башкиръ-вотчинниковъ и ихъ припущен- 

никовъ землею, въ обм^нъ за отчужденную отъ нихъ для государственной 

или общественной пользы, соблюдаются правила, изложенныя въ осо- 

бомъ приложенш къ законамъ о состояшяхъ (ХУ 1  пол. башк.).

III. 0 возиаграждепШ за временное заняме имуществъ и за учасме въ пользоваиш чужимъ 
недвижимым!, нмуществомъ.

Ст. 602. Вознаграждеше за временное заняте имущества назначается 

въ pa.;M’l;pf, шести прецентовъ стоимости онаго, определенной доброволь- 

нымъ соглашешемъ или оценкою, произведенною по общимъ правиламъ, 

и уплачивается за каждый годъ временная зан ят  впередъ.

Ст. 603. Къ производству сихъ дЬлъ применяются правила, указан

ный въ статьяхъ 577— 588.

Ст. 604. Срокъ временнаго заняйя не долженъ быть продолжительнее 

трехъ летъ. По истечет и сего срока собственникъ имущества, въ случае
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невозвращешя онаго, можетъ требовать отчуждешя его за определенную, 

добровольнымъ соглашетемъ или оценкою, сумму.

Ст. 605. По истеченш срока временнаго заня'пя, или ранее исте- 

четя сего срока, если въ занятомъ имущества н'Ьтъ надобности, оно 

сдается собственнику, который можетъ потребовать новой оценки иму

щества, и если стоимость его уменьшилась противъ первоначальной 

оценки, всл'Ьдетв1е временнаго заняйя, то предприниматель обязанъ упла

тить разницу между сими оценками.

Ст. 606. Право учаспя въ пользованш чужимъ недвижимымъ иму- 

ществомъ можетъ быть установлено для бездреиягственнаго производства 

работъ по устройству подъездныхъ путей. Сущность и объемъ сего права 

определяются особымъ ноложетемъ. Учасйе въ пользованш владельче

скими землями, смежными съ занятою подъ предпршт!е местностью, 

разрешается также для добывашя необходимыхъ при производстве 

работъ матер!аловъ, для устройства снЬговыхъ защитъ вдоль литй 

желЬзныхъ дорогъ и т. п., но владельцы земель вправе потребо

вать полнаго отчуждешя оныхъ и уплаты вознаграждешя на общомъ 

основанш.

Ст. 607. Удостовереше действительности убытковъ отъ установлешя 

права учасйя въ пользованш чужимъ недвижимымъ имуществомъ и опре- 

делете размера вознаграждешя за нихъ, когда не последуетъ доброволь

на™ соглашешя но симъ предметамъ, производится по правиламъ, изло- 

женнымъ въ статьяхъ 577—588.

Ст. 608. Условия временнаго зашшя недвижимаго имущества и объемъ 

установляемыхъ правъ участья въ пользованш онымъ излагаются въ дого- 

ворахъ, совершаемыхъ надлежащимъ порядкомъ, а при отсутствш добро- 

вольнаго о семъ соглашешя указываются въ постановляемомъ по делу 

ptraenin.

II. Въ дополнеше подлежащихъ статей законовъ о состояшяхъ (особое 

приложеше къ тому IX  свод, зак) постановить следующее правило:

Въ тЬхъ случаяхъ, когда за отчуждаемую отъ крестьянъ обществен

ную землю назначается денежное вознаграждете, оно обращается въ 

правительственныя или правительствомъ гарантированный процентный 

бумаги и вносится для хранешя въ государственный банкъ; при этомъ 

крестьянсюя общества пользуются процентами съ капи тала, а сей послед- 

нш можетъ быть употребленъ лишь па пршбретеше общественной не

движимой собственности съ особаго, каждый разъ, разрешешя Мини

стровъ Внутреннихъ Делъ и Финансовъ.

Подлинное мнеше подписано въ журналахъ Председателями и Членами.
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ВЫСОЧАЙШЕЕ НОВЕЛ Ш Е , ПРЕДЛОЖЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬ
СТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ

Шимстропъ Югт и 11 i и.

444 Трактатъ о торговд*, заключенный между Pocciero и Румын1ею.

Министръ Юстицш предложилъ Правительствующему Сенату сооб

щенную ему Министромъ Иносгранныхъ ДЬлъ кошю съ трактата о тор

говле, съ русским переводомъ, съ Высочайшаго Е г о  И м п е р а т о р -  

с к а г о  В е л и ч е с т в а  соизволетя поднисаннаго и обмЗшеннаго въ 

ПукарестЬ посланникомъ нашимъ при Его Величеств'Ь Короле Румынш 

съ Правительствомъ Румынскимъ.

Бож1ею поспешествующею милостш, МЫ, АЛЕКСАНДРЪ ТРЕТ1И, 

ИМПЕРАТОР!) и Оамодержецъ Всероссшскш, Московски, Шевскш, 

Владим1рскш, Новгородски}; Царь Казанскш, Царь Астраханскш, Царь 

Польскш, Царь Сибирскш, Царь Херсониса Таври чес каго, Царь Грузии- 

скш, Государь Псковекш, и Великш Князь Смоленскш, Литовскш, Во- 

лынскш, Подольскш и Финляндскш; Князь Эстляндскш, Л и ф л я н д с к ш , 

Курляндскш и Семигальскш, Самогитсшй, Белостокскш, Корельсий, Твер- 

скш, Югорскш, Пермскш, Вятскш, Волгарсшй и иныхъ; Государь и Ве- 

ликш Князь Новагорода низовсюя земли, Черниговскш, Рязанскш, По- 

лотсшй, Ростовский, Ярославскш, В'Ьлозерсшй, Удорсщй, Обдорскш, Кон- 

дшскш, Витебскш, Мстиславскш, и всея О'Ьверныя страны Повелитель; 

и Государь Ивершя, Карталинсшя и Кабардинсйя земли и области Армен- 

сыя; Черкасскихъ и Горскихъ Князей и иныхъ Наследный Государь и 

Обладатель; Государь Туркестанскш; НаслгЬдникъ Норвежскш, Герцога 

Шлезвигъ-Голстинскш, Стормарнскш, Дитмарсенскш и Ольденбургскш, 

и прочая, и прочая, и прочая.

Объявляемъ чрезъ cie, что вс-тЬдсте взаимнаго соглашенья между 

НАМИ и Его Величествомъ Королемъ Румынскимъ, Полномочные НАШ И 

заключили и подписали въ Букарес'Н) 4/и Декабря 1886 года трактатъ

о торговле, который отъ слова до слова гласить тако:

ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВО ИМ П ЕРАТОРЕ Все- 

росЫйсюй и Его Величество Король Румы- 

rjin, побуждаемые желашемъ облегчить и 

развить торговым сношешя между обоими 

Государствами, решили заключить съ этою 

ц11лыо трактатъ о торговле и назначили 

своими уполномоченными, а именно:

ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВО ИМ ПЕРАТОРЪ Все- 

pocciftcitift Своего Действительна™ Статскаго

SA М АШ ТЁ L’EMPEREUR de toutes les 

Russies et Sa Majesty le Roi de Roumanie, aui- 

mfe du d^sir de faciliter et de developper les 

relations cominerciales enti'e les deux Etats, ont 

r6solu de conclure dans ce but un Traite de 

commerce et ont nomm6 pour Leurs pl&iipoteu- 

tiaires, savoir:

SA MAJESTE L’EIPEREUR de toutes les 

Russies— Son Conseiller d’Etat actuel et Cliambol-
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СовЬтпика н Камергера Михаила Хитрово, 

Кавалера Орденовъ первой степени: Св. 

Анны, Св. Станислава съ мечами, Меджи- 

д1е и Даншла I, Кавалера ордена Св. Вла- 

дим1ра  третьей степени и пр., Своего Чрез- 

вычайнаго Посланника и Полномочнаго Ми

нистра при Его ВеличествЬ Корол'Ь Румынш;

Его Величество Король Румынш—  

г. Михаила Ферекиде, Кавалера Большаго 

Офидерскаго Креста румынскихъ орденовъ 

Звезды и Короны, Большаго Офидерскаго 

Креста Ордена Почетнаго JlerioHa и пр., 

Своего Министра, Статсъ-Секретаря Депар

тамента Иностранныхъ ДЬлъ,

Кои, по сообщенш другъ другу своихъ 

полномочШ, найденныхъ въ надлежащей и 

доброй формФ, постановили вижесл4дуюпця 

статьи:

С т а т ь я  I .

Торговля и судоходство мезду Росйй- 

скою HMnepieio и Королевствомъ Румышею 

будутъ взаимно пользоваться полною и совер

шенною свободою.

Подданные каждой изъ Высокихъ Дого 

варивающихся Сторонъ По производству тор

говли или промысловъ не будутъ подлежать 

инымъ или болыпимъ сборамъ, налогамъ, 

пошлинамъ, патентнымъ сборамъ и обложе- 

шямъ какого бы то ни было наименовашя, 

ч4мъ т£, кои взимаются съ м4стныхъ под- 

данныхъ.

Привнлегга, изъятая, преимущества и 

льготы всякаго рода, коими будутъ вообще 

пользоваться по отношенйо къ торгов.!']; и 

промышленности подданные одной изъ Высо

кихъ Договаривающихся Сторонъ, будутъ 

распространяться и на нодданныхъ другой.

При этолъ разумеется, однако, что выше

изложенными постановлешями ни въ чемъ 

не отменяется дййств1е законовъ, распоря- 

жеши и особыхъ постановленШ относительно 

торговли, промышленности, полицш и обще

ственной безопасности, дЬйствующихъ въ 

каждомъ изъ обоихъ Государствъ и нрим'!!- 

няемыхъ ко вебмъ иностранцамъ вообще.

Ian Michel Hitrovo, Grand Croix des Ordres de 

Sainte Anne, de Saint Stanislas avec glaives, de 

Medjidi6 et de Danilo I, Commandeur de Son 

Ordre do Saint Vladimir, etc. etc., Son Envoye 

Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire pres Sa 

Majeste le Roi de Roumanie;

Sa Majeste le Roi de Roumanie— Monsieur 

Michel Pherekyde, Grand Olficier de Ses Ordres 

de l'Etoile et de la Couronne de Roumanie, 

Grand Officier de l’Ordre de la Legion d’Honneur 

etc. etc., Son Ministre, Secretaire d’Etat au d6- 

partement des Affaires Etrangfcres;

Lesqtiels, apres s’Stre communique leurs pleins- 

pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due 

forme, sont convenus d-s articles suivants:

A r t i c i b  I .

И у aura reciproquement pleine et entire 

liberty de commerce et de navigation entre 

l’Empire de Russie et le Royaume de Roumanie.

Les sujets de chacune des deux flautes Par

ties contractantes ne seront pas soumis, dans 

1’exercice de leur commerce et de leur industrie 

a . des droits, impftts, taxes ou patentee, sous quel- 

ques denominations que ce soit, autres ni plus 

eleves que ceux qui seront pergus des nationaux.

Les privileges, exemptions, immunity et fa- 

veurs quelconques dont jouiraient generalement, 

en matitoe de commerce ou d’industrie, les 

sujets de l’une des Hautes Parties contractantes, 

seront communs aux sujets de l’autre.

11 est entendu toutefois que les stipulations 

qui precedent ne derogent en rien aux lois, 

ordonnances et reglements sp6ciaux en matiere de 

commerce, d’industrie, de police et de sflrete 

generate en vigueur dans chacun des deux Pays, 

et applicables a tous les etrangers en general.
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С т а т ь я  I I .

Какъ pyccffiie, такъ и румынские поддан

ные будутъ взаимно пользоваться правомъ 

» назначать своихъ экспедиторовъ, съ тймъ, 

однако, чтобы послйдше сообразовались съ 

предписашями торговаго устава, законами и 

уставами таможенными, русскими и румын

скими, каковые настоящею статьею ни въ 

чемъ не нарушаются.

Какъ т'Ь, такъ и друпе подданные бу

дутъ пользоваться въ этомъ отношенш пра

вомъ наиболйе благопр1ятствуемой, нацш.

С т а т ь я  I I I .

По отношению къ казенпымъ и частнымъ 

складамъ обй Высомя Договаривавшаяся 

Стороны взаимно гарантируютъ другъ другу 

порядокъ, согласный съ законами и съ пра

вомъ наиболйе благопр1ятствуемой нацш.

Подданные обоихъ Государствъ будутъ 

пользоваться полною и совершенною свобо

дою по устройству магазиновъ, складовъ, 

цистернъ и пр. для склада своихъ товаровъ, 

сообразуясь съ предписашями законовъ и 

соотвйтствующихъ постановлений

С т а т ь я  IY .

Товары всякаго рода, составляющее иро- 

изведешя промышленности или почвы 

одного изъ Государствъ, которые законно до

пускаются или будутъ допускаемы ко ввозу 

въ другое Государство или къ вывозу изъ 

онаго сухимъ путемъ или водою, не будутъ 

подлежать оплатй никакими иными ввозными 

или вывозными пошлинами, кромй тйхъ, 

коими будутъ оплачиваться однородный 

произведешя всякой другой наиболйе благо- 

ир1ятствуемой иностранной нацш.

С т а т ь я  V.
Во всемъ, что касается таможенныхъ 

сборовъ при ввозй и вывозй чрезъ сухопут- 

ныя границы или моремъ, пошлинъ ввоз- 

ныхъ и вывозныхъ, обй Высомя Догова- 

ривахящяся Стороны принимают, усло- 

В1я, опредйленныя статьею V I настоящаго 

трактата и взаимно обйщаютъ другъ

A r t ic l e  II.

Les sujets russes et roumains seront reci- 

proquement libres de designer eux-mfimes leurs 

expeditionnaires, Й condition que ceux-ci se con

ferment aux previsions des codes de commerce, 

lois et r^glements douaniers russes et roumains, 

auxquels la presente clause n’apporte aucune 

derogation.

Ils profiteront sous ce rapport du traitement 

dc la nation la plus favoris^e.

A r t ic l e  I I I .

Les deux Hautes Parties contractantes se 

garantissent r^ciproquement, en mature d’entre- 

pfits r^els et fictifs, le regime qui resulte de leurs 

lois et du traitement de la nation la plus 

favorisee.

Les sujets des deux Etats auront pleine et 

entire liberte d’itablir des magasins, depots, 

citernes, etc., pour у deposer leurs marchandises, 

en se conformant aux dispositions des lois et 

reglements respectifs.

Article IV .

Les marchandises de toute nature, produits 

de l'industiie ou du sol des deux Etats, qui 

peuvent ou pourront etre ISgalement importos 

dans l’autre ou en etre exportees, soit par terre 

soit par eau, ne seront assujetties d aucun droit 

d’entree ou de sortie autre que ceux qu’aurout 

j payer les produits similaires de toute autre 

nation t a n g t e  la plus favorisge.

Article V.
En tout ce qui concerne les droits de douane 

a l ’cntrte et Й la sortie par les frontiferes de 

terre ou de mer, droits d’importation etd’expor- 

tation, les deux Hautes Parties contractantes 

adoptent les conditions d6terminta par l’article 

VI du present Traits, et se promettent rfeiproque- 

ment de n’accorder й l’avenir aucun abaisse-
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другу не допускать на будущее время 

никакого попижешя еборовъ и сокраще- 

шя какихь бы то ни было льгота, при- 

вилопй н преимуществ! въ пользу нод- 

данныхъ или произведений другаго госу

дарства, кои равнымъ образомъ и немедленно 

не были бы распространены безусловно на 

подданныхъ и на однородный нроизведешя 

общихъ странъ, дабы торговля и промыш

ленность во всемъ, что касается ввоза, вы

воза, транзита, хранешя на складе, обрат- 

наго вывоза, к'Ьстныхъ еборовъ, еборовъ съ 

цотреблешя, а  также таможенныхъ тари- 

фовъ, дополнительных! еборовъ и обряд

ностей, поставлены были взаимно въ совер

шенно равныя уело [и л и пользовались пра- 

вомъ наиболее благонр!ятствуемой нацш.

Подъ именемъ „еборовъ съ потребления" 

здесь разумеется всяшй налога. на потреб- 

леше, взимаемый въ пользу Государства, 

общины пли какого либо округа.

С т а т ь я  VI.

Румынстя нроизведешя при ввозе въ 

РосСш будутъ подлежать оплате пошли

нами по общему таможенному тарифу Имне- 

p in по европейской торговле. Руссшя произ- 

ведешя при ввозе въ Румынш будутъ под

лежать оплата пошлинами, указанными въ 

общемъ тарифе Королевства, за исключе- 

темъ предметовъ, внесенныхъ, съ указа- 

nieMb сл'Ьдугощихъ съ нихъ пошлинъ, въ 

таблицу Б, приложенную къ настоящему 

трактату, а также и за исключел1емъ нред- 

метовъ, подлежащихъ наименьшему обложе

ние по конвенцмннымъ тарифамъ, какъ 

ныне существующимъ, такъ и имеющимъ 

бытг, установленными въ Румынш. Изъ сего 

изъемлются однако значащееся въ прило

женной къ сему трактату таблице А пред

меты, подлежащее обложетю по общему 

тарифу.

Само собою разумеется, что всякая 

уступка, которая будетъ нредоставлепа Ру- 

мип1ею въ пользу третьей Державы, какъ 

въ пошлинахъ общаго и конвенцюпнаго 

румыпекихъ тарифовъ, такъ и въ погали-

ment de taxes, privileges, faveurs ou iminunites 

quelconques aux sujets et aux produits d’un 

autre Etat, qui ne soient aussi et й 1’ins- 

tant etendus sans condition aux nationaux et 

aux produits respectifs des deux Pays, afin 

que le commerce et 1’industrie, en ce qui eon- 

cerne [’importation, l ’exportation, le transit, 

l’entrepSt, la reexportation, les droits locaux 

et d’octroi, le courtage, les tarifs, les taxes 

accessoires et les formalites de douane, у soient 

tra ils  reciproquement sur un pied d’6galit6 par- 

faite et jouissent du traitement de la nation la 

plus favorisfe.

II est entendu ici par „droits d’octroi“ toute 

taxe sur la consommation perdue au profit de 

l’Etat, d’une commune ou d’une circonseription 

quelconque.

A r t i c l e  VI.

Les produits roumains a leur entree en 

Russie seront soumis au payement des taxes du 

tarif general de l ’Empire pour les frontiers eu- 

ropeennes. Les produits russes к leur entree en 

Roumanie seront soumis au payement des taxes 

contenues dans le tarif general du Royaume, 

a l'exception des articles inscrits et taxes au 

tableau В, annexe au present Traite, ainsi que 

des articles jouissant des taux les plus rMuits 

des tarifs conventionnels qui existent oil existe- 

ront en Roumanie. Sont toutefois reserves les 

articles inclus dans le tableau A annexe au 

present Traite, lesquels seront soumis au tarif 

general.

11 est bein entendu que toute concession qui 

serait faite й l’avcnir par la Roumanie a nne 

tierce Puissance sur les taux, soit du tarif ge

neral roumain, soit des tarifs conventionnels, 

soit sur les articles marques aux tableaux A et
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нахъ па предметы, включенные въ прило- 

женныя къ настоящему трактату таблицы 

А и В,— будетъ, въ силу предъидущей 

статьи, распространяться и на руссшя 

произведешя.

Изъ сего изъемлются: всяшя преиму

щества, кои могутъ быть предоставлены 

однимъ изъ обоихъ Государствъ сопредель

ной стране, въ впдахъ облегчешл обмена 

между жителями сосЬдпихъ местностей жиз- 

ненныхъ припасовъ и изготовляемыхъ ими 

предметовъ кустарной промышленности. Эти 

преимущества ограничиваются пограпичною 

полосою, не превышающею въ ширину 15 

километровъ.

С т а т ь я  V II.

Никакое запрещеше, касающееся ввоза 

или вывоза, не можетъ быть установлено 

одною изъ Высокихъ Договаривающихся 

Сторонт. по отношению къ другой Стороне, 

безъ того, чтобы запрещеше это въ то же 

время не распространялось и на все друия 

нацш.

Исключения изъ сего допускаются только:

а) по отношение къ мерамъ ветеринар

ной полицш, и

б) въ видахъ обществепнаго здравхя, 

согласно нрипятымъ по этому предмету 

началамъ международна™ права.

С т а т ь я  V III.

Въ отношенш транзита постановлено:

а) что все произведешя, которыя въ 

силу настоящаго трактата могутъ быть при

возимы безпошлинно въ Румынго, должны 

быть, равнымъ образомъ, из'ьяты отъ пош- 

линъ при вывозй въ друия государства или 

обратно въ Pocciro;

б) что залогъ, вносимый въ румынсмя 

таможни при ввозе экспедиторами, отправ

ляющими произведешя транзитомъ, пи въ 

какомъ случай не долженъ превышать раз

мера вво.:чыхъ пошлинъ, оплате коихъ эти 

произведешя подлежали бы н$ основанш 

настоящаго трактата, подъ услов1емъ, чтобы

В, annexes ап present Traits, serait ta d u e , 

ainsi que le stipule 1'article pr6c6dent, aux pro

duits russes.

Sont excepts:

Tous avantages qui viendraient aetre accor

d s  par l’un des deux Etats a un pays lim i

trophe eu vue de faciliter l’Schange, entre habi

tants de territoires voisins, des denrees alimeu- 

taires et des articles d’industrie domestique, qui 

sont produits. Ces avantages seraient rest- 

reints a une zone longeant la frontita et ne 

d^passant pas une profondeur de 15 kilometres.

A r t i c l e  VII.

Aucuue prohibition a l’importation ou a 

l’exportation ne pourra etre Stablie par l’une 

des Hautes Parties contractantes й regard de 

l’autre, qui no soit en тёте temps applicable 

a toutes les autres nations.

II ne sera fait d’exception & cet Sgard que:

a) pour les mesures de p'olice v6t6rinaire;

b) dans I’iut6r6t de la sant^ publique, con- 

fojffl^ment aux principes internationaux adopt6s 

a ce sujet.

A r t ic l e  VIII.

En ce qui concerne le transit, II a £te con- 

venu:

a) que tous les produits qui en vertu du 

present TaiM pourront etre introduits en fran

chise des droits de douane en Roumanie, seront 

£galement exempts des taxes d’exportalion et de 

retour.

b) que le cautionnement que les exp6diteurs en 

transit de produits auront a deposer a la douane 

d'enWe roumaine ne dfyassera, dans aucun cas, 

le montent des droits d’importation que ces produits 

auraient eu a supporter en vertu du present Traits, 

sauf aux dits exp6diteurs a tenir compte й la douane, 

en dehors du cautionnement ci-dessus sp6cifi6,
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экспедиторы, еверхъ означеннаго залог*, 

вносили надлежащие сборы за иломбнрови- 

uie и друне таможенные дополнительные 

сборы и подчинялись пои'Ьрочнымь д1.й- 

стшямъ таможепъ при ввозе и вывозе.

С татья IX .

Въ удостоверение того, что известный, 

определенный по взаимному соглашение, 

проызведешя состапляютъ предметы падю- 

нальнаго производства илн нроисхождешя, 

нривозителю можетъ Сыть вменено въ обя

занность представить въ таможню той страны, 

куда товаръ ввозится, шш офищальное 

заярдеше, составленное доджностнымъ ди- 

цомъ на M'tcrt огнравлешя товара, или 

свидетельство, выданное начальникомъ та- 

можпн въ пункт! вывоза, пли свидетельство, 

выданное пребывающими въ пунктахъ вы

воза или въ портахъ нагрузки консулами 

или консульскими агентами той страны, 

куда товаръ ввозится.

С т а т ь я  X .

Такъ какъ торговый сношешя Россш  съ 

Королевствомъ Шведскимъ и Норвежскими 
и съ пограничными аз1'ятскими государ

ствами и влад!ш1ями определяются осо

быми договорами относительно пограничной 

торговли, независимыми отъ постановдешй, 

применяющихся къ внешней торговле вообще, 

то, по соглашещю Высокихъ Договариваю

щ ихся Сторонъ, особыя постановлешя, содер- 

жапцяся въ трактате, заключенНомъ между 

Poccieto и Швещею и Норвепею ^  м"я~~* 

1838 года, равно какъ постановлешя, отно

сящаяся до торговли съ другими, указан

ными выше государствами и владениями, 

ни въ какомъ случае не будутъ прини

маемы за новодъ къ измененш уетановлен- 

ныхъ между Высокими Договаривающимися 

Сторонами, настоящпмъ трактатомъ, отно- 

nietrift но торговле и судоходству.

Статья  X I.

Обе Высогая Договаривающаяся Стороны, 

желая обезпечить большее развит» торго- 

выхь сношенШ обоихъ Государств*, пред-

des taxes de plumbage et auties taxes acces- 

soires exigible*, et a sc soomettre aux v#rific«- 

tious d'entree et de sortie.

Ab t ic lb  IX. 

l ’our etablir que certains produits, speci

fies d’un сошшии accord, soiit d’origine ou de 

manufacture uatioHale, liiupnrlatcur pourra (Ire 

sonuiis a I’obligation de presenter a la duuane 

du pays d’importation, soit uue declaration offi- 

cielle t'aite devaut uu magistral siegeunt au lieu 

de l'exptdition, soit un cerlificat delivre par le 

cbef du service de la douane du bureau d’cxpor- 

tation, soit un certificat delivre par les consuls ou 

agents consulates da pays dans iequel l’importa- 

tiou doit etre faite, et qui resident dans les 

lieux d’expedition ou dans les ports d’einbar- 

quement.

Article X.

Les relations cummerciales de la R.ussie 

itvec les Royaumes de SnMe et de Norvfcge et 

les Etsts et pays limitrophes de I ’Asie etant 

regimes par des stipulations spteiales concernant 
le commerce de frontifere et ind6pcndantes des 

reglemenis applicables au commerce etranger en 

general, les deux Hautes Parties contractantes 

conviennent que les dispositions spiciales con

tends dans le traite passe eutre la Russie et la 

Su£de et la Norrtge le. 1838, ainsi que

celles qui sont relatives au commerce avec les 

autres Ktats et pays ci-dessus mantionnGs, ne 

pourrout, dans aucun cas, etrc iuvoquees pour 

modifier les relations de commerce et de navi

gation, etablies entre les deux Hautes Parties con

tractantes par le present Traite.

Articib XI.

Les deux Hautes Parties cuntractantes desi- 

rant assurer un plus grand developpement aux 

relations coinmerciales des deux Etats, inviterotu
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дожать уиравлетямъ жел'Ьзнихъ дорогъ и 

иароходныхъ обществъ условиться относи

тельно установлешя, въ границахъ возмож- 

наго, тарифовъ прямаго сообщения и тран- 

зитныхъ на основашяхъ наиболее иравиль- 

* ныхъ и отвЬчающихъ какъ интересамъ 

торговли, такъ и yc.lOBijiML эксплоатацш 

железнодорожныхъ линш и пароходиыхъ 

сообщешй.

С т а т ь я  X II .

Обе Высоюя Договариваюпцяся Стороны 

нрсдоставляютъ себе вступить въ перего

воры для заключения трактатовъ и конвенщй, 

какъ для онределешя положешя ихъ кон- 

суловъ, такъ и для разрешения вопросовъ 

о водворенш, судоходстве, обезпеченш фа- 

бричныхъ клеймъ и пр.

Впредь до заключетя таковыхъ догово- 

ровъ, обе Высоыя Договариваюлцяся Сто

роны по всемъ означеннымъ выше предме

тамъ гарантируютъ другъ другу порядокъ, 

существовавши до 21 Октября 1886 года, 

на сколько посл4днШ не будетъ нарушать 

внутреннихъ законовъ, одинаково ко всемъ 

иностранцамъ применяемыхъ.

С т а т ь я  X II I .

Льготы, предоставленный ныне, или ка- 

шя впредь могутъ быть предоставлены 

произведешямъ нацюнальяыхъ морскихъ и 

рыбныхъ нромыслпеъ, составляют исклю

чение изъ общихъ условй настоящаго 

трактата.

С т а т ь я  XIV .

Суда, принадлежащая Великому Княже

ству Финляндскому, будутъ приравнены къ 

судамъ остальныхъ частей Имперш.

С т а т ь я  XV.

Настоящей трактата останется въ силе до
281ШЯ
10 1И)ЛЯ

Вт. случай, если ни одпа изъ Высокихъ 

Договаривающихся Сторонъ не заявитъ за

12 месяцевъ до конца означеннаго срока о 

своемъ намеренш прекратить действ1е 

трактата, то таковой останется въ силе еще 

въ теченш года со дня, когда тою или 

Собр. узак. 1887 г.

les administrations de chemins de fer et les 

compagnies de navigation respcctives & s’en- 

tendre pour 6tablir, dans les limites du possible, 

des tarifs directs, ainsi quo des tarifs de transit 

sur les bases les plus 6quitables pour le com

merce et pour l’exploitation des chemins de fer 

et des compagnies de navigation.

Ar t ic l e  X II .

Les deux Hautes Parties contractantes se 

rSservent de nSgocier des traiUs ou couventions 

pour rSgler la situation de leurs consuls respectifs 

et les questions d’6tablissement, de navigation, 

de protection des marques de fabrique et autres.

Jusqu’4 conclusion de ces actes, Elies se 

garantissent rSciproquement, sous ces rapports 

pendant la durSe du present Traits, le fonction- 

nement du regime antSrieur A la date du 21 

Octobre (2 Hovembre) 1886, sauf les disposi

tions des lois intfirieures, qui seront Sgalement 

appliqu6es a tous les Strangers.

A r t ic l e  X III .

11 est fait exception |aux stipulations du pre

sent Traits en ce qui concerne les avantages 

dont les produits de la pScherie nationale sont 

ou pourront etre l’objet.

A r t ic l e  X IV .

11 est entendu que les batiments appartenant 

au Grand DuchS de Finlande seront assimilSs 

aux batiments russes proprement dits.

A r t ic l e  XV.

Le present Traits restera en vigueur jusqu’au
28 Inin

1891.
10 Juillet

Dans le cas ой aucune des Hautes Parties 

contractantes n’aurait notifiS, douze mois avant 

la fin de la dite pSriode, son intention d’en faire 

cesser les effets, il demeurera obligatoire jusqu’a 

l’expir.ation d’une annee Й partir du jour oil l’une 

on I ’autre des deus Hautes Parties contractantes
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другою изъ Высокихь Договаривающихся

Сторонъ будете. сдЬлаво заявлен!* о пре

кращен] п его д’Ьйствш.

Вышеизложениия распорлжетя бтдуть 

подлежать псиолненш въ обоихъ Государ- 

ствахъ, со дня разм'Ьяа рнтификиюй.

С т а т ь я  ХА1.

НастолщШ трактат! будетъ рагвфвко- 

ванъ и ратнфикацш будутъ обмЬнены въ 

БукароегЬ, въ скорЬйшемъ ио возможности 

времени.

Въ тДостовЬреюе чего, Уполномоченные 

той и другой стороны оный подписали и 

приложили свои печати.

Составленъ въ ЕукарестЬ въ двухъ под

линных! экземплярахъ, четвертаго (шест- 

надцатаго) Декабря тысяча восемьсотъ во

семьдесят! шестаго года.

М. Хитрово. М. Ферекиде.

(М. 11.) (М. П.)

ТАБЛИЦА А.

Пшеничная мука всЬхъ сортов!.

Ржаная мука.

Бобы, горох !, и т. и. въ сухомъ вид'Ь и 

мука изъ нихъ.

Макароны, вермишель и т. п. (мучныя 

гЬста, называемыя итальянскими).

В о ск ! сырец!, б'Ьлый или жолтый вся- 

каго рода.

В оск ! въ и;!д1;лijixi,, б'Ьлый или жолты^ 

какъ - то: св^чи, фигуры, цвЬты и всякгя 

друшя изд'Ьпя.

Мыла всЬхъ сортовъ, за исключешем! 

косметических!.

Стеариновыя и спермацетовыя св'Ьчи вся- 

каго рода.

Кожи (дубления) простыл, особо непоиме

нованный. '

Йзд1шя изъ простой кожи, какъ-то: из- 

д !ш я  сапожный, сЬдельныя, шорныя, чемо- 

даиныя изъ простой кожи, даже въ соеди- 

ненш с !  другими матер1алами, за исключе- 

шемъ поименованных! подъ № 7, лит. Д, 

в !  тарифа Б, приложенном! къ действую

щей и H u t Румыно-Германской конвепцш.

Шерстяныя ткани простыл, а именно: 

грубыя одеяла длинной шерсти (paturi, tolurf)

Га и г л dtnonr.6.

Les dispositions qui prtofcdent seront exfru 

toires dans les deux Flats A partir du jour de 

lYchange lies ratifications.

A k t i c l k  XV I.

Le present Trait6 seia ratifte et les rntifica- 

tions en seront ediangfes a Bucarest le plus 

tut que faire se pourra.

En foi de quoi les Ptenipotentiaires respectifs 

l’ont signf. et у ont аррокё leurs cachets.

Fait A Bucarest, en double original le quatn 

(seize) D^eeinbre, mil liuit cent quatre vingt-six.

M. Hiti'OYO. M. Pherekyde.

(L. S.) (L. S.)

T a b l e a u  A,

Farine de b№ de toute quality

Farine de seigle.

Legumes farineux secs et leurs farines.

Pates farineuses dites «d’ltalie».

Cire brute, blanche ou jaune, de toute espf'ce.

Cire ouvrtie, blanche ou jaune, telle que: cier- 

ges, figures, fleurs ou autres preparations de 

toute sorte.

Savons de toute esptee, й l’exception de savons 

de parfumerie.

Bougies de st6aripe ou de spermaceti de toute 

sorte.

Cuirs (peaux tanneei) ordinaires, noD dtinnm- 

mes specialement.

Ouvrages en cuir ordinaire, tels que: ouvra- 

ges de cordonnier, de sellier, de harnacheur, de 

malletier, en cuir ordinaire, тёше combines avec 

d’autres matures, h l ’exception de cellcs 6num6- 

гёеа au № 7, lit. D, du tarif В annexe a la 

Convention Rouraaino-Allemande actuellement en 

vigueur.

Tissus de laines ordinaires, savoir: couver- 

tures grossifcres a longs poils (paturi, toluri) draps
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солдатское сукно грубое, называемое «галина» 

(aba, гекЬе, dimiii), сукно грубое, неотделанное; 

Ш^рСТЯНЫе КОВрЫ ВС'ЬХЪ сортлнъ но штучно 

иди на метры.

ИздЪл1я войлочный, простыя, какъ-то: 

подошвы, валенки съ подошвами или безъ 

■•'оныхъ, войлочныя шляны грубой выдЬлки 

для крестьянъ и солдата.

Полотно небеленое, самое простое.

Бумага и бумажные матер1алы простые, 

то есть: бумага оберточная, серая или иная, 

обыкновенная или осмолевая, картонъ про

стой, бумага покрытая стекломъ или нажда- 

комъ и тому подобный.

Бумага особо непоименованная.

Л’Ьсъ строительный.

Изд,Ьл1я деревянныя самыя нростыя, 

какъ-то: бочарныя, столярныя, токарпыя 

грубыя, неотД-Ьланныя, тЬлежныя и друпя 

деревянныя издйл1я, лишь оструганыя и 

отесаныя; издЗшя корзиночныя иростыя; 

всЬ сш  предметы не крашенные, не грунто

ванные, не лакированные, не полированные 

и не въ соединены съ другими матер1алами.

Деревянныя нздйл1я простыл, какъ-то: 

фанерки, паркеты не наборной работы, 

пробковое дерево въ пластинкахъ, листахъ, 

нодошвахъ или пробкахъ; вей эти предметы 

только въ неотделанном-!. виде.

Деревянныя изде.ия более тонкой работы, 

какъ-то: хозяйственный принадлежности (ме

бель), наркетъ наборный, дйтешя игрушки, все 

предметы, обозначенные въ двухъ предше- 

ствующихъ нунктахъ, окрашенные, грунто

ванные, лакированные, полированные, даже 

въ соединенш съ простыми металлами, про

стой кожей, камышомъ, тростникомъ и дру

гими растительными, волокнистыми MaTepia-' 

лани.

Нетроль въ сыромъ и очищенномъ виде.

П р и м ® ч а н 1Е. Петроль въ сыромъ и очи

щенномъ виде будетъ подлежать пошлине, 

указьяной въ таблицЬ Б.

М. Хитрово. М. Ферекиде.

pour vareuses grossi&res dits de Halina (aba, 

zeghe, dimiai, drap brut; tapis de laiue de tuiite 

esDtee. a la pifece ou au metre.

Ouvrages en feutre, ordinaires, tels que:, se- 

melles, chaussons avec ou sans semelle et cba- 

ppaux de feutre grossiers a l’usage des paysans 

et des soldats.

Toile taue, trfes ordinaire.

Papiers et papeteries ordinaires. e’est й dire: 

papiers gris ou autres pour emballage, simples 

ou goudronnfe; cartons ordinaires; papier de 

verre, papier й l ’Smeri et autres similaires.

Papiers non spScialement denommOs.

Bois de construction.

Ouvrages en bois tout-Mait ordinaires, tels 

que: ouvrages de tonnelier, de menuisier, de tour- 

neur, grossiers, bruts, ouvrages de charron et 

autres ouvrages ea bois simplement rabote ou 

tailW; ouvrages de vannerie communs; tous ces 

articles ni peints, ni passes au mordant, ni laqnOs, 

ni vernis, ni polis, ni combing avec d’aulres 

matiercs.

Ouvrages en bois ordinaires, tels que: bois 

sties en feuilies pour placage, parquets non mar

quees, lifcge en plaques, en feuilies, en semelles 

et en bouchons; tous ces articles bruts.

Ouvrages en bois fins, tels que: ustensilesde 

menage (meubles), parquets marquetes, jouets pour 

enfants, ainsi que tous les articles d6signfe aux 

deux positions, ci-dessus, peints, passes au mor

dant, laquSs, vernis, polis, meme combines avec 

des metaux communs, du cuir ordinaire, de la 

canne, du roseau et autres matieres fibreuses

Petrole brut et raffine.

Ob s e r v a t i o n . Le petrole brut et "affine 

payera la taxe porfe au tableau B.

U. Hitrovo, JI. Pherekyde.
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Т А Б Л И Ц А  Б.

Пошлины, КОИМЪ ПОДЛЕЖАТЬ ПРИ ввози въ Румышю НИЖЕОЗНАЧЕННЫЙ ГУССКШ ПРОИЗВЕДЕН 1Н.

мО .о ,
° я 
И 8*

О Б О ЗН А Ч Е Н А  ТОВАРОВЪ.

ч
Н

а о.
о  "6-
а

Нрим!чашя.

U
16

25а

25я

Лошади (жеребцы, мерины) 

Кобылы ..................................

Рыба свежая, всякаго рода . . . 

Рыба соленая, всякаго рода, въ 

томъ чисд'1. треска, осетрина и 

астраханская сельдь, называемая 

« скрумб1я.............................................

30

268

и
269

Икра красная всякой рыбы, въ томъ 

числ! щучья, коронован и другая, 

за исключешем* бутарги. . . .

Кожа, грубо вырезанная и вчерн! 

вытянутая для выкройки голе- 

нищъ, но не въ собранномъ и сши- 

томъ вид! и безъ подкладки, под- 

лежитъ оплат! дополнительным* 

сборомъ въ 20°/о сверх* пошлин*, 

указанных* въ статьяхъ 268 и 

269 общаго румынскаго тарифа.

20

15

100 вилогр. Рыба копченая 

подлежит* обло

жение пошлиною, 

указанною въ ст. 

25а общаго тарифа, 

а сушеная рыба 

всякаго рода— до 

ст. 25 Б  общаго 

тарифа.
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T A B L E A U  I!.
DROIIS AUXQUELS SERONT S0DM1S, Й LEDR EUTRiE EX ROUMANIE, LES PR01IDITS RUSSES Cl DESSOCS ttfelGS^S.
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Designation des merchandises.
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Observations.

_
1

2
la

lb
Chevaux (^talons et chevaux hongres). 
Juments . . • ..................................

par tete 2 0

15
О
О

3

•1

25a

25a

Poisson frais di toutes sortes . . . 

Poisson sale de toute espfcce, у compris 

la morue, l’esturgeon et le hareng 

d’Astrakan dit «scrumbia» . . . .

1 0 0

klgr.
i

8

Le poisson fume 

reste sournis a la 

taxe pr6vue a l’art. 

25a du tarif general, 

et le poisson sech6 

de toutes sortes 4 

celle de l’art 25b 

du tarif g&ital.

и
о

«3

CD

э
о
Рн

ес

а
V»
ья

5 3 0 Caviar rouge de toute sorte de poisson, 

у compris le cavier de brochet, de 

crap et d’autres, hormis la boutargue. 8

3

&
ев

©

6

1 4 6 8

} et 
j 2 6 9

Les cuirs grossifcrement taill6s et 6tir6s 

pour le dtoupage des tiges debottes, 

mais non assemble, ni cousus, ni 

doubles, paieront une surtaxe de 20°/o 

sur les droits pr6vus aux articles 268 

et 269 du tarif g6n6ral roumain.
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324 Веревки неньковыя, всЬхъ сортовъ, 

длиною менее 50 метровъ въ ки

лограмме ............................................. 100
кнлогр. 20

1384

1 И
(385

Петроль въ сыромъ и очищенномъ 

виде и минеральныя масла, добы

ваемый изъ п м г р ол я .......................

Бараны, овцы, козлы, возы, ягнята 

и козлята .............................................. съ головы

10

1.50

М. Хитрово.

Веревки, длиною 

50 метровъ и более 
въ килограмм, под

лежать тЬмъ же 

пошлинамъ, какъ 

и бичевки, Разу

меется,что канаты, 

веревки и бичевнп 

неньковыя будутъ 

пользоваться вся

кою сбавкою пош

лины, предостав

ленной канатамъ, 

веревкамъ и бичев- 

камъ, изготовляе- 

мымъ изъ другихъ 

растительныхъ во- 

локонъ.

Заметка, вклю

ченная въ общемъ 

тарифе подъ ст. 7, 

остается въ силе.

М. Ферекиде.

я

С Нн 5

Я “
и &
2 и

= в63 оо я
£-<

нРн ио» Р-<р4 оЗЯ н
и *

1 #  
I  ° 
1 ё

gs И <£>

Того ради, по довольномъ разсиотренш сего трактата и следующихъ къ оному двухъ 

нр1емлемъ, подтверждаемъ и ратификуемъ, обещая ИМ ПЕРАТОРСКИМ Ъ НАШ ИМ Ъ  словомъ 

къ оному двухъ таблицахъ постановленное, соблюдаемо и исполняемо будетъ ненарушимо, 

подписавъ, повелели утвердить Государственною НАШ ЕЮ  печатью. Дано въ гор. Гатчино, 

шестее, Царствовашя же НАШ ЕГО въ шестое.

Подлинная подписана Собственною

Контрасигнировалъ: Министръ Иностранныхъ Делъ,
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Г

Designation des merchandises. Observations.

324 Cordages de chanvre de toutes sortes me- 

surant, mnins de 50 metres par kilo

gramme ..................................................

100

Klg.

PStrole brut et raffing, liuiles minerales 

de toutes sortes dSrivfes du petrole .

Bfiliers et moutons, brebis, bour.s, chfc- 

vres, agncaux et chevraux . . . .

20

par tete

10

1.50

M. Hitrovo.

Les cordages me- 

surant 50 metres ou 

plus p. r kilogramme, 

paieront les m6mes 

droits que la ficelle. 

II est eotendu que 

les cables, cordes et 

ficelles do chanvre 
bSngficieront de toute 

reduction de taxe qui 

serait accordSe aux 

cables, cordes et 

ficelles fabriques 
d’autres fibres vgge- 

tales.

La note inserSe 

dans le tarif general 

sous l'art. 7, est 

maintenue.

M. Pherekyde.

табдицъ, МЫ признали оные за благо, подтвердили и ратификовали, яко те симъ за благо 

за НАСЪ, Насл^дникоБъ и Преемниковъ Н А Ш ИХЪ , что все, въ семъ трактат^ и ыгЬдующихъ 

Въ удостовереше чего, МЫ ciro НАШ У ИМПЕРАТОРСКУЮ ратификацию Собственноручно 

Декабря тридцатаго дня, въ лйто отъ Рождества Христова тысяча восемьсотъ восемьдесятъ

ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою тако:

-
(М. П.) « А Л Е К С А Н Д Р  Ь » .

[ Статсъ - Секретарь Н . Гирсъ.
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ОБЪЯВЛЕННОЕ ВЫСОЧАЙШЕЕ п о в е л ш е

Управляющими. Министерствомъ Финансовъ.

/ < 4 5  О пропуск* средне - &81ятскихъ товаровъ, следующихъ въ Баку и Астрахань, 

чрезъ Чарджуй и Уаунъ-Ада.

Г о с у д а р ь  И м п е р а т о р ъ , по всеподданнейшему докладу Унрав- 

ляюшаго Министерствомъ Финансовъ, 6  Марта 1887 года. Высочайше 

повелеть соизволилъ: 1 ) допустить, временно, пропускъ товаровъ, следую

щихъ изъ Чарджуя чрезъ Узунъ-Ада, для дальнейшаго направлетя ихъ 

въ таможни Астраханскую и Бакинскую, на техъ же основатяхъ, какъ 

это разрешено для товаровъ, идущихъ чрезъ Красноводскъ и друпе 

пункты Мангишлакскаго полуострова (Высочайшее повелеше 5 Марта 

1876 г.); и 2) для опрод'клешя происхождения сихъ товаровъ требовать 

отъ провозителей оныхъ особыхъ, по указанно Министра Финансовъ, же- 

лезнодорожныхъ документовъ, удостоверяющихъ действительную погрузку 

товаровъ въ Чарджуе, съ темъ, чтобы проверка въ каждомъ данномъ 

случае средне-аз1ятскаго происхождетя товаровъ производилась, по при

надлежности, Астраханскою и Бакинскою таможнями.

РАМ10РЯЖЕН1Е, ПРЕДЛОЖЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ 
СЕНАТУ

Министром Юстицш.

440. Объ учрежденш одной должности секретаря въ Ковенскомъ окружномъ суде и 
должностей помощниковъ секретарей въ окружныхъ судахъ: Седлецкомъ и 
Ковенскомъ— по одной въ каждомъ и Варшавскомъ— двухъ.

На основанш 1 п. Высочайше утвержденнаго 23 Декабря 1886 года 

мнетя Государственнаго Совета Министру Юстицш предоставлено въ 

теченш 1887 года учредить, между прочими, одну должность секретаря 

въ Ковенскомъ окружномъ суде и должностей помощниковъ секретарей 

въ окружныхъ судахъ: Ковенскомъ и Седлецкомъ— по одной въ каждомъ 

и Варшавскомъ— две.

Признавъ необходимым!, учредить, съ 1 Мая 1887 года, одну долж

ность секретаря въ Ковенскомъ окружномъ суде и должностей помощ

никовъ секретарей въ окружныхъ судахъ: Седлецкомъ и Ковенскомъ— rfb 

одной въ каждомъ и Варшавскомъ— две, Мипистръ Юстицш. ВО Апреля

1887 года, предложилъ о томъ Правительствующему Сенату.

ТИПОГРАФ»! ПРДВИТЕЛЬОТВУЮЩАГО СЕНАТА
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